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M A G Y A R K U R I 
Bécs, Pénteken, Július* ^dikén, 1 8 2 3 . 

Spanyol Ország. 

A' Jún 20tli lsai Moniteur szerint , 
négyszer ronto t t -k i Jún. 1 4 1 I . a' Hostai-
richi őrizet azon táj tele, hol a' spanyol 
ostromló - seregek feküdtek, 's mindan
nyiszor viszszaverettetrtt. Brigadéros Mo-
sen-Antont (más néven Antonio Colit ) , 
ki egy Batalion spanyol Royalistákat ve
zérelt, egy hubicza megsebesítette, de a' 
mint látszik, sebe nem veszedelmes. 

A' Journal des Debats Jún. 20d. kö
vetkezendő kivonásban közöl egy magá
nos-levelet, melly Gibraltárból Május' 
22cl. indult: „Andalusiát 's minden szom
széd tartományokat ostrom alatt lévők
nek hirdetőnek - ki a' Cortesek; melly 
rendszabásnak a' czélja a z , hogy ezen 
szerencsétlen tartományok hadi, adóval 
terheltessenek, holott már az idén 47, Pro -
centuinot fizettek e' végre jövedelmeik
ből a' lakosok. Ezenkívül azt állítják, 
hogy a' Cortesek halált hoztak azoknak 
ftjekre, kik kedvetlen híreket terjeszte
nek, és továbbá hogy a' nyomtatásbeli. 
szabadságot is eltörölték. — A' volt Kül
ső-Miniszter Oberster San Miguel itten 
(Gibraltárban) van. Barátjai azt hírlelik, 
hogy a' Begementjéhez menne Cataloniá-
ha; 's e' szerint ugyan nem a' legrövi
debb útat választá. Mások azt mondják, 
hogy a ' Sevillai templomokból , sok szent 
edényeket és ezüst eszközöket hozott - el. 
Legtöbben erősítik pedig azt , mintha az-
ért jött volna Gibraltárba, hogy innen 
rendeléseket tegyen Ceutában, a' Király 
bétogadtatása iránt. Én részemről azzal 

t a r t o m , hogy csak rést keresett, miként 
illanthasson - el." 

A' Déli Franczia Országi Újság-le
velekben ezek találtatnak: ,,Á' Manresai 
Royalisták' feiíegyverkeztetéséről Május' 
23d, hozott rendelésnek következésében, 
mellynélfogva Városi - Batalionok állíttat-
nak , Marschal Moncey 1000 puskát vi-
t . tatt Bellegardéból, 's Jún. 7d. a' Man
resai Juntához küldötte kiosztás végett. 
— Gironában arra ajánlák magokat a' 
Bará tok , hogy a' helynek védclmezésére 
's a' jó rendnek fentartására, különös 
Comoaniát formálnak. Ezen ajánlást nagy 
köszönettel fogadta - el Jún. od. a hely
beli Junta. Calalonia' partjain, a' mint 
mondják, Mahonbcli tengeri rablók por-
ty ásznak." -

"A' Memóriái - bearnais nevű Újság 
azt mondja Jún. n d . hogy a' constitu
tiós szökevények kemény őrizet alatt tar
tatnak , tapasztaltatván, hogy némcllyek 
csupán azért -mentek-által a' Francziák-
h o z , hogy mozgásaikat szemmel tarthas
sák 's az ellenséggel közölhessék. Egy 
illy szökevény, ki a' Laredo seregét aka-
rá odahagyni , 's Mina rokonának tarta-
tik, fogattatott-el a''minap Saburban, 's 
va l la t ta tásaután , a' Foixi tömlöczbe vi
tetett. 

Gironából Jún. löd. indult magános* 
tudósítások szerint, Marschal Monceyt 
Vichben betegsége tartóztató, mellyet tá-
borozásbili megerőltetésével vont magá
r a ; de most már jobbuló félen van. 

Egy levél, melly déli Franczia Or
szágból Jún. I 8 d . indult ezeket közli: ,,A' 
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Gen. Molitor cxpedit.iöja a' mint látszik 
iaen ügyesen van. elszerkeztetve , á ' men
nyiben seregei több osztályokban moz
dultak : meg .Valencia felé. A' jobb szárny 
osztálya, meliyet Loyerdo .vezére l , min
den akadály, nélkül megszálíá Teruel vá
rosá t , meliyet a' Spanyolok odahagyá-
nak , 's onnan lovas csapatokat küldött a 
Madriti országútra , hogy az. ottan fekvő 
Armada - testtel , . egybeköttetését. fentart-
hassa. A' bal szárny' osztályát, a',nagy 
szorongattatásban lévő Gen. Ulmann' se
gítségére vezeté L a t r o i x , míg a' sereg' 
közepe, Gen. Molitornak személyes ve
zérlése alatt, Alcanizqn keresztül , a' Sa-

.ragossából Valenciába.vezető országúton 
halad az utóbbi város felé. A' mint lát
szik éppen n e m ; i g a z , hogy JBallesteros 
szinte Saragossáig előre nyomult volna; 
mert ezen,városnak egész környékén nin
csen ellenség, az erősség pedig * olly kar
ban van, hogy akármiilyen ellenséges,se
regnek is megfelelhet. Azonban az Eb-
rónak mind két partjain , is vannak.az 
egybeköttetés' fentarthatására nézve né
melly egyes apróbb csapatok. .—^Legú
jabb hír Cataloniából, hogy Mina Cam-
predonból valósággal ismét előrenyomult 
Olot tájt'..ára, olly , czéilal, bogy Figue-
rast az ostrom alól felszabadíthassa, be
lőle; az eddig volt .őrizetet kivihesse, 's 
helyébe más seregeket szállíthasson. Ha
nem ezen szándékában nem boldogúltha. 
to t t , mert Gen. Damas és d' Eroles, kik 
oldalról fenyegetek, egyszerre mozdul
v á n - m e g ellene, ismét Cardona felé 
f >rdúlásra kénszeríték. Különben Figue-
ras fel nem szabadult az ostrom alól, 
mint hírlelék. Magában a' városban 's 
környékében 2000 Franczia maradt , hogy 
az erősségbeli őrizet' kicsapásait viszsza-
verhesse. — A' mint hallik, Gen. Don
nadieu a' Leridánál táborozó constitutiós 
sereget tartá szemmel, '» azért nem ve-
hete részt a' Mina üldözésében." 

Jún. 22d. Moniteur következendő két 
hivatalos levelét közöl Madritból , Jún. 
I4dikéröl , mellyeket M a j o r - Generális 
Gróf Guilleminot küldött a' Hadi-Minisz
terhez : 

I. Ő kir. Herczegségé' parancsolatjá
ból közlöm Exciáddal az itten következő 
tudósításokat: A ' . 2 d . expeditiós-sereg, 
melly G r ó f Bourmont' vezérlése alatt, az 
Arzobispo hídjánál 's Almaraznál ment
keresztül a' Tajo „vizén, J ú n . l íd . Tru-
xillónál egyesűit. Jún. i2d . megszállot

t a Gen. Valiin Mia jadás t , 's a' Meridába 
és Medelinbe vivő utakat; seregének töb
bi részét El Escorialban 's Valnesiaban 
hátrahagyván. Gróf B o u r m o n t , Jún. I3d. 
Meridán és Medelinon szándékozott elő
r e n y o m u l n i , hogyha ottan ellenségre ta
lálna. Egy. íoo emberből álló csapat ha
gyatott Truxil lóban egy körül-sánczolt 

; h á z n á l , hogy a* v á r o s t , 's a' Madríttal 
.való közösülést védelmezze. — Jün. i2d. 
egy csapat Gyalogság és Láncsások Ca-
ceresbe küldettek, hogy ottan a' pártos 

.Igazgatásnak szakasztanák végét , s len
nének segítségül a' Royalisták' felfegyver-
keztetésében. Ez a* csapat újra egyesül 
Meridánál a' sereggel.—- Brigadéros Me-
r i n o , ki a' Gróf Rpurmont osztályait fe
dezte, Moralejánál megverte Empecina-
dót , 's megölte ,Q5 e m b e r é t , ide nem 
számlálván, kik a' hegyeken's a' mélysé
gekben elvesztek. E z az ütközet nagy da
rab földet szabadított-fel Empecinado 
erőszakoskodásai alól , 's alkalmatosságot 
adott a' lakosoknak, hogy magokat,á' Ki
rály* ügye iránt kinyilatkoztathassák. —• 
Egy Tiszt a' G e n e r á l - S t á b t ó l , kit O kir. 
Herczegségének meghagyásából S&laman-
cába küldöttem tudakozódás végett, a 
Portugalliai úton ta lá l ta ' Gróf Amaranté-
nak azon városból menő osztályát. Ezen 
8 0 0 Lovasból 's 4 , vagy 5ooo Gyalogság
ból 's hat ágyúból álló osztály, Május 
2 i d . érkezett Salamancába, 's példás ha-
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di fenyítéket tartott. Jún. 7dil<ére virra
dó éjjel három Kurír hozott egymásután 
hírt ezen osztálynak a'-Portugalliai tör
ténetekről; az utolsó azzal jött , hogy 
Don Miguel kir. Herczeg, három Őrizet-
Regementekkel hagyá oda Lisbonát , 's 
ezen mozdulást minden szomszéd Őrize
tek követték; a' Király szabadnak hirdet
tetett, 's az eltakarodott seregeknek egy 
része viszszament O Felsége' őrzésére , 
míg egy más rész a- Királynét szabadí
totta-ki; melly szerint az egész királyi 
família együtt van; az Oportó i , Bragan-
zai 's több helyekbeli őrizetek is a' Ki
rály részére állottak, *s reménylik hogy 
Almeida városa is nemkülönben megnyit
ja kapuit a' királyi seregek előtt. Ezen 
tudósításoknak következésében Gróf Ama
rante, Jún. 8d. reggeli 3 órakor Almeida 
felé megindult , jobbra hagyván Ciudad-, 
Rodrigót; Salamancában Portugalliai Őri
zetül, egy Batalion Militzia, 3 0 Lovas 
és 2 ágyú m a r a d o t t , hogy a' helyet vé
delmezze a' constitutiós spanyol seregek 
ellen, mellyek Ciudad-Rodrigoba vonultak-
viszsza. A' Gen. Don Rego által vezérlett 
Portugallia seregek , mellyek tulajdonké
pen Gróf Amarante ellen indíttattak, visz-
szamentek Porlugalliába , 's megismerték 
a' Király' tekintetét; Generális Rego mi
helyt megérkezett Portugall iába, azonnal 
a'Cortesek elébe idéztetett, 's tisztségé-, 
bői kitétetett. Magános tudósítások sze
rint, minden seregek követék a' Lisbo
nai őrizet' példáját." 

II. „Van szerencsém Exciádnak je
lenteni, hogy Cordovában, mihelyt az 
új Rekruták' Bataliona elment, tüstént a' 
Király részére tétettek mozgások. Gróf 
Bordesoult sietteté Előljáró seregének 
menetelét, 's Jún. I3d. alkalmasint meg
érkezhetett Cordovába , hogy azon moz
gásokat segíthesse. Jaen városa 's kör
nyéke hasonlóképen a' Király részére ál
lottak 's fegyvert fogtak Plasencia széve-

dező seregének viszsza - verése végett* 
Gen. Bordesoultaak azon rendszabása, 
mellynélfogva mmden új szedésbeli kato
nák, még a' kik közülök elfogattattak is , 
honjokba bocsáttassanak, nagy szökdö-
sésre ád alkalmatosságot az ellenséges 
seregeknél." 

Marschal Moncey levelei a* Hadi-Mi
niszterhez : 

I. Vich, Jün. l6d. esfveli 9 órakor. 

Folyó hónap 3d. tett jelentésemből 
megérté Exc iád , hogy a' Mina üldözte
tését szakadatlanul folytatván, e' végre 
Gen. Lieut. Báró d' Eroles vezérlése alatt 
egy csapat sereget rendeltem, melly négy 
spanyol Batalionból, 's Gen. St. Pricst' 
franczia Brigadájából állott. Jelentettem 
utóbb ismét, hogy Oberster Gróf Salper-
wichet ugyancsak a' Mina üzésére kül
döttem a' fid. Linea-Regement ' 14 Com-
pániaival. Tudtára esett végre Exciádnak 
a' Mina mozgása Líneánk ellen, 's mi
ként akarta eleséggel megtölteni a'Figue-
rási erősséget , 's mint fordult ismét a' 
Cerdagna felé. — Ezeket előrebocsatván, 
jelentem ezennel, hogy tegnap Oberster 
Salpelvvichtől Ribasból egy levelet vet
tem, mellyben ő engem' egy ütközetre 's 
annak foganatjára készítgetett. Az egész 
múlt éjjel 's a' mai reggel mind nyugta
lanul vártam a' Mina üzésére rendelt se
reg' Vezérétől, Báró d' Erolestől a' tu
dósítást. Ezen varasomban vevém Gen. 
Lieut. Donnadieu jelenlését, ki .velcray 
együtt Vichben van. Ezen jelentés azt 
tartja, hogy az ő osztályának ad. Briga
dája, melly a' I2d. könnyű- 's a' 2Ü. Li 
nea - Eegementből áll, Gen. St. Priest ve
zérlése alatt., 's a' Romagosa által vezé
reltelett spanyol seregek, béérék végre 
a' legnagyobb Pyrenaeumi tetők' téréin, 
a' franczia Cerdagna' szomszédságában a' 
Mina seregének egy osztályát; 8 0 0 embe-



révei leletetek a' fegyvert 's azokat fog-
lyokúl Mont-Luisha lüíldék. - Sajnálom 
hogy környűlallásosabb tudósítással nem 
szolgálhatok. De nehogy a' történt dol
gok' előbeszéllésében, 's az egyesűit ki
rályi seregek' magaszialásában megtéved-
jek, szükség elvárnom a' Báró d' Eroles 
jelentését. 

II. Vich, Jún. 17c!. reggeii 10 órakor. 

A' tegnap estve indított levelemben 
közlött jó hír, tökéletesen bebizonyoso
dott. Ma reggel vevém Báró d' Eroks' 
levelét, mellyel Ajabó! Jún. I4d . éjfél
ben indított útnak, 's benne azt írja, 
hogy a' minden felől szorított 5 s hstal-
mssan megtámadtatott ellenség, holtak
kal teríté - bé a' csata' helyét. Az elfogot-
tak között van a' Mina Titoknoka, 's va
lami Gurrca nevezetű, Mina legjelesebb 
Tisztjeinek egyike. Dicséri BrJró d' Ero.. 
les Gen. St. Príestnek 's a' keze aiatt lé
vő Brigadának jeles magokviseletét; di
cséri nemkülönben a' 7d. spanyol Ba
talion' 5 Compániájit i s , mellyeket Gen. 
Romagosa vezérlett. Megpillantván a' 
franczia seregek az ellenséget, • minden 
szenvedéseket azonnal elfelejtették, 's 
„Éljen a' Király.'" kiáltás közben rohan
tak a' harezra. Mina Seo d' Urgel felé 
Vetto magát. Ezen viszszavonúlásában le
hető gátoltathatására nézve, megtétettek 
a' rendelések. 

(A' Báró d' Eroles eredeti levele nem 
említvén bővebb környűlállásokat, azt ide 
iktatni feleslegvaló lenne.) 

Egy Barcelonai Újság imígy í r j a - l e , 
Tortosának a' spanyol Royalisták által 
lett elfoglaltatását: „Az Areoseai Militziá-
nak egy Bataliona emclé-fe l Jún. i2di-
kére virradó éjjel a' pártütés' zászlóját. 
A' lakosok hozzá csatolák magokat. A' 
Kormányzó ellene akart állani ezen nép
mozgásnak, ' s czéljában segítették is né

melly Constitutiósok; hanem rövid csa
tásás u t á n , a' T a r a g o n a i kapun elfutott, 
's részesei felhagytak a' további ellent-
állással." 

A* Journal des Debats azt mondja, 
hogy Barcelona falai között némelly moz
gások es'ek volna, mellycknek követke
zésében, Gen. Rot ten , ez a' kegyetlen 
e m b e r , ki annyi vért ontot t , a' Kormány
zóságból kitétetett, 's helyét Gen. Man-
so foglalá - el. A' lakosok meghatároz
t a k , hogy se Mi'anst , se Loberát bé nem 
fogadják a' városba. 

A' Repenség következendő Decretu-
mot bocsátolt közre: ,,A' Király fogsága' 
idejig felállíttatott Regenség, meggyőzet-
toivén a' felől, hogy a' vüéz spanyol 
Nemzet olly rendszabásokat kíván tétet
ni , mellyek nyugodalma iránt kezesek 
lehessenek, 's a'szakadásunk gonosz lel
két számkivethessék, és különben is a 
tapasztalás és Urtcnotek által megtaníttat
ván , elkerülhetetlenül szükségesnek tár
ta, egy F ő Felvigyázási Tisztséget állíta
ni - fel, 's e' végre rendeli a' mi követke
zik: 1 ) Ezen fő Tisztség alá tartoznak 
minden felvigyázói hivatalt viselő szemé
lyek. 2) Fő kötelessége leszen ezen Tiszt-
ségnek azon személyeknek magokvisele
tére vigyázni , kik , a' Vallással és Mo
narchiával ellenkező princípiumaik és vé
lekedéseiknél fogva , magokat gyanúsokká 
tették, vagy ezentúl azokká tennék. 3) 
Mihelyt elegendő gyanú és bizonyság van 
valaki ellen, azt azonnal elfogassa, 's ad
j a - á l t a l az illető törvényszéknek. 4) 
a' bírák nem elég serénységgel 's nem a 
törvény értelme szerint járnának- el kö
telességekben, jelentse bé azt a' Belso-
Miniszter által az Igazgatásnak, 's intéz
z e - e l c' mellett a' mit a' Királyra e's a 
közjóra nézve szükségesnek lát. 5) Ezen 
Tisztségre bízatik továbbá a' passusok 
do lga , melly tekintetben készítsen minél-



elébb egy plánumot. 6) Minden passus 
nélkül utazó személy gyanúsnak tartatik; 
az. ollyan tiszti - hivatalok ellenben, mel
lyek f=z utazókat helyes ok nélkül tartóz
tatják, tartóznak azoknak e' miatt vallott 
károkat megtéríteni , 's ezenkívül a' tör
vények értelme szerint meg is büntettet
nek. 7 ) A' fő Felvigyázó' haladék nélkül 
adjon plánumot ezen Tisztség felállítta
tásának módjáró!. 

E g y másik Decrétumnál fogva D. 
Benito de Arias P r a d a , a' királyi Tanács ' 
Minisztere, F ő Felvigyázónak neveztetik. 

V*/**. v v * w % 

Jún. 23(1. egy Cordovából Jún. i5d. 
indult magános levél' foglalatját közli a' 
Moniteur a' következendőkben: „Jún. 
l ld. cgybegyülének a' Sevillai Cortesek. 
A'Minitcrium jelenté nékiek hogy a'fran. 
czia seregek Cordovába megérkeztek (a' 
melly azonban Jún. ígd. történt). Depu-
tátus Galiano azt javallottá, kérettetnék-
m'eg o F e l s é g e , hogy 24 óra alatt az 
Igazgatással együtt vonulna Cadixba. Ezen 
javallat egyenlő akarattal elfogadtatott; 
's béadatolt a' Királynak , de a' ki 
az elutazásban éppen meg nem egyezett. 
Erre az említett De.putatüs újra felállott 
a szólió - székbe, 's ezen két pontot ja
vallottá; 1 ) a'Királyt : le kell tenni; a) Re-
genséget kell felállítani, minthogy Ö Fel
sége nem bír a' szükséges erkölcsi tulaj
donságokkal. Ez a' javallat is köz meg
egyezéssel fogadtatott-el . Ezután Regen-
ség' választásához, kezdettek, mellynek 
tagjai: Valdes mint Élőiülő, Ciscar és 
Vigo.-—- A' pártosok igen keményen bán
tak a' Királlyal, ki mindenféle sérelme
ket kéntcleníttetett szenvedni. Odahagy
ván a' várost a' constitutiós seregek, a' 
"ép számos házakat kirabolt, 's dühössé-
gének némelly áldozntjai is levének. Az 
l82odiki Tiszti - hivatalok azonnal beál
lottak 

tisztségeikbe , 's a' rendet helyre 
hozták. JúnT I4d. tökéletes csendes

ség leve már a' nagy városban. Bord-e-
soult és Bourmont Generálisok rövid időn 
megérkeznek Sevillába , 's onnan tüstént 
mennek Cadixba; a' melly városban nem 
lévén elegendő élelem, ha szárazon ví
zen majd egyiránt ostromoltatik, csakha
m a r kéntelen leszen magát feladni." 

„Ennyi a' mit Cordovából tudunk. 
De Madritbanis számtalan hírek szárnyal
nak. Azt beszéllik a'többek között hogy a' 
Cortesek Sevillában titkos ülést tartot
tak , mellyben a' Király maga személyé
ben viselte az előíűlőséget, 's sok becs
mérlések és gyaláztatások közben ollyan 
levelei olyastatlak-feí e lőtte , mellyeket 
ezen szerencsétlen Monarcha rokonainak 
és barátainak írogatott 's azokban rabsá
gáról és üldöztetéséről panaszkodik." 

Ezekkel egybefüggő leg, egy Madrit-
ból Jún. i8d. indult magános - levél' ki
vonását közli Jún. 24d. ugyancsak a' Mo
niteur, a' mint következik: ,,A' Sevillai 
történeteknek némelly újabb környűlállá- . 
sai ezek: Teljességgel meg nem egyez
vén a' Király, Cadixba vitetésében, a' Cor
tesek egybegyűltek 's leíétetését ajánlot
ták; hanem utóbb jobbnak tartották csu
pán hatalmát függeszteni - fel, míg Ca
dixba megérkezik. Úgy látszik, megijjed-\ 
tek a' pártosok. Azt mondják, hogy 
Gen. Bordesoult csupán két napi járó 
földre van Sevillától ; az Insurrectio 
erőt kezd venni , 's miatta nem lehetne 
viszszavonúlni ; e' szerint az elébbí ja
vallat végre hajtatott; a' Királyt erővel 
tették-fel a. szekérre, 's így végezték-bé 
a' pártoskodás' munkáját." 

„ D e ezen erőszakoskodásnak és go
noszságnak olly következései lettek, mel
lyeket ezek az Urak kétségkívül meg sem 
gondoltak. Sir Villiam A' Court kinyilat-
koztatá, hogy mivel Nagy-Britanniának 
Királyától olly módon van Ő catholicus 
Felségénél meghatalmaztatva, hogy a ' ki
rályi hatalomnak felfüggesztésével, az 5 
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hivatalának' is végé j ennélfogva Cadixba 
nem mehet. Minden 'Követek , a' Nagy-
Britanniainak példájaszerint cselekvénck. 
Egyedül a'. Sachsoniai: Miniszteri követé 
a'; királynét mint a' ki Sachsoniai királyi 
Hcrczcgaszszony. Sir Wil l iam; A5 'Court 
Kurír képében küldé- el Követségi - titok
nokát Londonba." Utánírás. A' mint 
mondják, . Ferdinánd, megérkezett Jún. 
1 4 4 . Cadixba. . 

P, o r t u g a l l i a. 

A'Moniteurnek nem hivatalos részé
ben Jún, 22d . . Don Miguel Infansnak, 
Villafrancában Május 1 ü7d. kolt követke
zendő Proclámaliója találtatik s 

„Portugalliaiak! Igen is eljött az ide
j e , hogy . a' légjobb Király* nevében le
rázzuk azon vas jármot , melly alatt olly 
gyalázatosan nyögünk. Bégen szenved
jük már a' kiállhatatlan Despotismust, 's 
magam a' legmélyebb fájdalmat érzem, 
látván hagy felséges atyám iránt az en
gedelmességet félre tenni kénszeríttettem > 
de pirulnom kellene, ha elgondolván a' 
nyomorúságokat, mellyek ezen hagyleb 
kü Nemzetet terhelik, mellynek magam 
is tagja vagyok, határozásomról lemon
danék." 

,,Ideje gátot vetnünk a s Nemzetet el
nyomó gonoszoknak, 's részemről a' be
csület nem engedi, hogy tovább i s k á r -
hözatos tunyaságban vesztegeljek. A' ki
rályi méltóság megbecsteleníttctvén, csúf-
ság' tárgyává vált; a' pártosok előtt; a' 
Nemzetnek minden Rendéi', felforgatta a* 
pokol fajzotta fortély; egész Európa , 
egész világ megutálna bennünket, ha illy 
gyalázatot elszenvednénk." " 

s „Áz i820d- eszt. Aug. 24d. napján 
a Nemzetnek ígért szabadság' kihirdet-í 
tetése ólta, mindenkor csupán veszedel
münkre sielénk. Egy árnyékképpé vált 
Király; jussaitól megfosztatott, 's becs-

mérelletett felsőségi ha ta lom; a' Neme
s i - k a r (mellyre azon virtusokkal díszlő 
polgár - társaitok' czímei 's érdemei ru-
háztattah, kiknek Afrikának földén, 's az 
ázsiai és amerikai tengereken, dicsőség
tehet ' s hatalmatokat köszönhetitek) meg
aláztatva 's megfosztatva á' Király' hálá-
datosságából nyert tekintettől; a' Válás, 
's artnak szolgáji, a' csúfolásnak 's gya-
lásásnak tárgyai; •— nézzétek mivé leszen 
az ollyan Nemzet , melly magát megala-
csonyíttatni engedi! Serkenjünk-fel Por
tugalliaiak; további renyheségünk, gya
lázatos gyengeség lenne ." 

„ J ó példával mentek m á r elődünk 
T r a z os Montes tartományának bátorszí-
vű és Vitéz lakosai; jertek mindnyájan a' 
királyi zászló a l á , mellyet Királyunk' sza
badítása végett ragadtam kezeimbe. Sza
badságba helyheztettetvén Ő Felsége, ád 
majd Constitutiót Népeinek, 's bátran 
bízhatunk atyai indúlatiba , hogy az a 
Constitutio távol leszen mind a' Despo-
tismustól mind a* zabolátlanságtól, s a 
Nemzetet önmagával 's egyszersmind az 
egész pallérozott E u r ó p á v a l , újra megbé
kélteti." 

„Jer tek velem vitéz és bátor Portu
gall iaiak, 's határozzátok-e l magatok
b a n , hogy vagy velem együtt meghaltok, 
vagy Ó Felségének szabadságát és hatal
m á t , 's a' Nemzet minden osztályainak 
jussaikat újra megszerzitek." 

„ N e késedelmezzetek, világi és ne
mesi polgároknak minden osztályai, sies
setek a' Vallás' és Királyság' ügyének vé-
delmezésére , melly tulajdon magatok 
Ügye is egyszersmind; esküdjünk-meg , 
hogy mind addig nem nyugszunk, míg* 
csak a' Királynak teljes tekintetét helyre 
nem állítjuk."' 

„ N e tartsatok tőle, hogy újra De-
spotismus alá esünk, ellentállást támasz
tunk , avvagy boszszút akarnánk állani; 
esküszünk a' Vallásra és becsületünkre, 
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csupán minden Porfugalliaiaknak egyessé- Mihelyt ezen ; előljáró ; foglalatosságok 
gét, 's a'-.multaknál- elfelejtését kívánjuk, végrehaj ta tnakazonna l a' gyűlések' íé-
és egyebet semmit - sem." nyes elkezdésére, egy nap határoztatik , 

Vitlafranca, Május': 2Td.: 1 8 2 3 . r me l lyona' Császár^cgész udvari pompa-
• Miguel. val megyén á' gyűlésbe,' 's egy a' trónus-

>ról tartandó -beszéddél „nyitja -meg *-az 
,B r.asili.a. ^üléseket. 

Londonba Jún. ; i6d f Jerseyen ke-
resztül, Apr. , 1 7 d . szólló levelek érkeztek : N IBritannia és Jlrlarídia. 
Rio de Janeiroból. L o r d Coehrane még 
Mártzius' ; folytában megérkezett a' Fő- , J u n . , , 4 d . : némelly észrevételeit kö-
yarosba, s az Igazgatással már az előtt z ö l v é n , a ' Cour ier , , a ' spanyol Royalisták' 
kötött egyessegnéf ; fogva ; a Brasiliai ten- ( f e l s e g é l l é s é r e tartott gyűlésről, a': többek 
geri hadi ero F o -vezérséget - általvette. . , f l a t - állítja hogy í-a' i közönséges 
Mindjárt a L o r d megérkezésével kial- ; s u b s c r i p t i o . s o h a sem ^helyheztethetólty 
hltatott egy hajós osztály, mellyel.o Apr. . I < a r b a valamelly Nemzetét , hogy.egy má-
elsojen Bahiaba indult. Ez az osztály . a* , s i l ( nak,ellene~állhasson.: Franczia^ Ország, 
Első Péter n e v ű . 7 8 ágyús L i n e a - h a j ó - I 7 m i l l i ó t költsöriöz azon hatalmas se
hol, a Peranga Fregátbó l , a Maria da g é d -kút fe jek-mel le t t ,mel lyekke l már bír, 
Wona es Libera l Korvetekbol, s a Gua- >s á' • spanyol •• CotistituUósok 1 ípártfogoji 
ran, e nevet viselő Hadi-Briggből állott.. m i k é t t t mérkőzhetnének:Franczia Orszag-
ügy hallatszott, hogy azon segítségek ^ m a g á n o s segedelmeik-által! Vallyon 
következésében, mellyeket Kormányzó Ma- n e m 0 n y a n e cselekedetek, .mintha 24 fon-
deira, Portugalliából vett , ezúttal *Lord t o s á g v u > e U e n . , ; \ i ö c s i - puskával tüzelne 
Cochrane csupán Bahia ostromlásához v a j a k i ? 
kezd, míg a' Netheroy .nevű-.Fregát \'s ' 
két os tromló-hajó vele .egyesülhetnek. 
Egy Mártz. 2pd. költ királyi határozásnál * , ^ ^ ^ , ^ 
f°gva, míg Bahia városa fel néni szába- ' * 
dúl a 'portugal l ia i seregek' megszállása F e r en c z ' K a r o Iy Ő Cs. K. F ő Her-
J»ol, a kikötő m i n d . a d d i g , o s t r o m , alatt ( C z e g s é g e , ; a t y j a Ő Felségének rendelése 

e S z e n ' -szerint, C s . K . ;Kamarás;és.Udvari Taná-
A Rio de Janeiroba megérkezett Bra* > c g Q 8 Mélt. G ö r ö g Demeter Úr F ő Ka-

siba Cortesi - gyűlés Deputátusai ríehul- m a r a s s a t ó l kísértétvén, Gallicziai és Bu-
haladjak azon számot , mellyet a válasz- ; k o v i n a i h t j á r a , mint az egész Ausztria 
to-törvények, az ülések', kinyittatására . B i r o d a l o m beutazásának;folytatására, Júl. 
nézve meghatároznak. Melly szerint Apr, , e l s ő j é l l i r e g g e L e l i n d u l t . 

(a mikor jelenvaló tudósítás indult) 
első gyűlést tartottak a' Deputatusok. A' 
Rio de Jancirói Püspök Elölülővé, Dora Sir Wellesley Henrik, az Ausztriai 
Manuel Jose de Souza Franca Titoknok- a v a r h o z rendeltetett ánglus Nagykövét, 
ha választattak. Legelőbb is a' választá- i d e megérkezett. 
s ok megviseálásához és a' szükséges Biz-
lossagok kinevezéséhez kezdett a' g jű lé s . 
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J üli a s 3d. a' St ti tu s-p ap i r 0-
sainak közép-árro k: 

Slátus Kőtelező levele 5 pCtmal Conv. P. 81 1 / 8 ; 
Ugyan az 2 1 / 2 pCtmal —; Sorsvonásos Költsön 1820-
ról C. P. j Ugyan az i82lről 100 f. C. P. —; 
Bizonyítás l82ld. Költstnrol 1 0 U ftért C P. — 
Bécs Városi Bankó Obligatiók 2 í/i pCtmal 3tí 7/8; 
1 0 0 for. C . P . 249 n/8. for. V. Czban, l Bank-Actia 
926 7/10 for. C. P. 

yí' Gabona -négy fö nemeinek árrok 
altaljában Jún. 23 - 28rf. 

(Mérőjét garasra számlálva V. Czban.) 
Búza. Rozs. Árpa Zab. 

Bécsben Jún. 24d. l54 120 go 68 
— 28d. i5? 1 1 3 87- 67 

Sfocketauban Jún. 23d. 152 l 3 i — 66 
Fischamendenjún. 24. és 26d. 103 — 55 
KagyEnzensdorjonJún.35 i5o 124 90 67 

Magyar Ország. 
P o z s o n y . Végbe nem mehetvén 

Jún. 24a . a' nagy esőzés miatt Prímás Ő 
Herczegségének pompás bejövetele , .Jún. 
26Ú. tartotla 0 Herczegsége minden ha
rangoknak zúgása 's a' mozsár - ágyúknak 
durrogása alatt Érseki palotájából a' Sz. 
Márton templomába való menetelt; kí
sértetvén a' Fő Tjszt. Canonokságtól és 
Papoktól , nemkülönben a' T.-N. Várme
gye' 's a' Városi Ns. Tanács ' Tisztvisc-
lőjitől és a' Választott Polgárságtól. Ki-
állottak e' végre az iskolai Ifjúság, a'Pol
gár - katonaság és a' Czehek, mindenik a' 
maga zászlójával. Számos assistentiáyal 

ment-v i szsza kevéssel 12 óra előtt Resi. 
dent iájába, hol a' városi Patronatusnak 
jelenlétében az egyházi látogatást tárgya, 
zó jelentéseknek felolvastatásához kezdett 

T e m e s v á r . A' közelebb múlt Mártz! 
2od. megholt itten Keresi edő P r a e d o -
v i c s Gvörgy Ur életének óód. esztende-
jében. Éieiét , mellyet nőtelenségben tői. 
te.* e l , igaz kegyesség és munkás feleba
ráti szeretet jetcsítetlék, mint Testamen
tuma mutatja, mellynek következendő 
pontjai szerint hagyott: a ) a' Temervári 
Polgári - Ispotálynak 1 0 . 0 0 0 ftot V. Cz.; 
b) a' Szegények Intézetének 500 ftot; c) 
2 0 0 szegénynek Vallás különbség nélkül, 
fejenként 30 ftot, öszvcséggel 6000 ftot; 
d) 24 öszvegy-aszszonynak fejenként 25o 
ft. öszv. Ő000 ftot; e) 12 szegény leányok' 
férjhez-menetelére fejenként 500 ftot, 
öszv. 6 0 0 0 ftot} f) 2 0 0 Temesvári rabnak 
fejenként 21 ftot, öszv. 4 0 0 0 ftot; g) a' 
Fábrikában lévő illiryai és oláh Iskolának 
fundusúl 2000 ftot; h) a' Temesvári Kö
nyörülő - Barátok Ispotályának, a' beteg 
kereskedő személyek számára állítandó 
ágyra 3 0 0 0 ftot; i) a 'Fábr ikában építen
dő Templomra 8 0 0 0 ftot;. k) a' Fabrika-
beli Görög nem egyesűit Templom szá
mára 2 0 0 ftot; 1) a 'Városbél i Görög nem 
egyesűit Templomnak 2 0 0 ftot; m) a'Mc-
hádiai Templomnak 2 0 0 ftot; n) a' Lu-
gosi Templomnak 2 0 0 ftotj (A' megholt 
itten született.) o) Mehádiában öt férj-
hezmenendő leánynak 1 0 0 0 ftot. Mind-
öszve tehát 4 8 , 0 0 0 ftot V. Czban. Ezeken

elmondván Q Horczegsége itten a' nagy kivűl még sok idegenekről és rokonairól 
M i s é t , ' s megáldván a 'népet , a ' templom is gondoskodott ez a' világos és nemes 
alatt lévő kriptába ment, 's az ottan nyug
vóknak telkeikért imádkozott. Ezután az 
oltárokat, emiéheket, ereklyéket, képeket, 
poharakai,és minden egyházi eszközöket 
megvisgálván, ugyan az előbbi pompával 

gondolkodású ember. Az atyafiságos sze
retetnek 's a' szegénység gyámolításának 
ezen szép példáji, bizonyosan tiszteletben 
tartják P r a e d o v ^ c s . rGyörgynek áldott 
emlékezetét^, < •.. ««.ifi .-. 

Feleíó; Pánczél Dániel. Nyomtató : Haykvd Antal, (Obere Backer - Strasse Nro. 752.) 


